
Latein – Andreas Knobloch Klasse/Kurs: Datum: 

 

a-Konjugation vocare, voco, vocavi, vocatum (rufen) 

Tp. Aktiv    Passiv vocari – gerufen werden   

 Indikativ  Konjunktiv  Indikativ  Konjunktiv  

P
rä

se
n

s 

voco 

vocas 

vocat 

vocamus 

vocatis 

vocant 

ich rufe 

du rufst 

er/sie/es ruft 

wir rufen 

ihr ruft 

sie rufen 

vocem 

voces 

vocet 

vocemus 

vocetis 

vocent 

(Anm. 1) 

vocor 

vocaris 

vocatur 

vocamur 

vocamini 

vocantur 

ich werde gerufen 

du wirst gerufen 

er/sie/es wird gerufen 

wir werden gerufen 

ihr werdet gerufen 

sie werden gerufen 

vocer 

voceris 

vocetur 

vocemur 

vocemini 

vocentur 

(Anm. 1) 

Im
p

e
rf

e
k

t 

vocabam 

vocabas 

vocabat 

vocabamus 

vocabatis 

vocabant 

ich rief 

du riefest 

er/sie/es rief 

wir riefen 

ihr riefet 

sie riefen 

vocarem 

vocares 

vocaret 

vocaremus 

vocaretis 

vocarent 

(Anm. 2) 

vocabar 

vocabaris 

vocabatur 

vocabamur 

vocabamini 

vocabantur 

ich wurde gerufen 

du wurdest gerufen 

er/sie/es wurde gerufen 

wir wurden gerufen 

ihr wurdet gerufen 

sie wurden gerufen 

vocarer 

vocareris 

vocaretur 

vocaremur 

vocaremini 

vocarentur 

(Anm. 2) 

F
u

tu
r 

I 

vocabo 

vocabis 

vocabit 

vocabimus        

vocabitis 

vocabunt 

ich werde rufen 

du wirst rufen 

er/sie/es wird rufen 

wir werden rufen 

ihr werdet rufen 

sie werden rufen 

  

vocabor 

vocaberis ! 

vocabitur 

vocabimur 

vocabimini 

vocabuntur 

ich werde gerufen werden 

du wirst gerufen werden 

er/sie/es wird gerufen werden 

wir werden gerufen werden 

ihr werdet gerufen werden 

sie werden gerufen werden 

  

 
Anm. 1: NS: gleichzeitig zum Haupttempus (Präsens und Futur I+II) Anm. 2: NS: gleichzeitig zum Nebentempus (alle Vergangenheitszeiten) 
 HS:  Optativ der Gegenwart (erfüllbar): ‚möge er rufen!‘  HS:  Optativ der Gegenwart (unerfüllbar): ‚riefe er doch!‘ 
   Concessivus der Gegenwart: ‚mag er auch rufen‘    
   Potentialis der Gegenwart: ‚er ruft wohl‘    Potentialis der Vergangenheit: ‚er hätte rufen können‘ 
      Irrealis der Gegenwart: ‚er riefe‘ / ‚er würde rufen‘ 
   Hortativ der Gegenwart (nur 1. Pl.): ‚lasst uns rufen‘    
   Iussiv der Gegenwart (nur 2. Sg., 3. Sg.+Pl.): ‚er soll rufen!‘    Iussiv der Vergangenheit (nur 2.+3. Sg.+Pl.): ‚er hätte rufen sollen!‘ 
   Dubitativ der Gegenwart (nur 1. Sg.): ‚soll ich rufen?‘    Dubitativ der Vergangenheit (nur 1. Sg.): ‚hätte ich rufen sollen?‘ 



Latein – Andreas Knobloch Klasse/Kurs: Datum: 

 

e-Konjugation monēre, moneo, monui, monitum (mahnen) 

Tp. Aktiv    Passiv moneri – gemahnt werden   

 Indikativ  Konjunktiv  Indikativ  Konjunktiv  

P
rä

se
n

s 

moneo 

mones 

monet 

monemus 

monetis 

monent 

ich mahne 

du mahnst 

er/sie/es mahnt 

wir mahnen 

ihr mahnt 

sie mahnen 

moneam 

moneas 

moneat 

moneamus 

moneatis 

moneant 

(Anm. 1) 

moneor 

moneris 

monetur 

monemur 

monemini 

monentur 

ich werde gemahnt 

du wirst gemahnt 

er/sie/es wird gemahnt 

wir werden gemahnt 

ihr werdet gemahnt 

sie werden gemahnt 

monear 

monearis 

moneatur 

moneamur 

moneamini 

moneantur 

(Anm. 1) 

Im
p

e
rf

e
k

t 

monebam 

monebas 

monebat 

monebamus 

monebatis 

monebant 

ich mahnte 

du mahntest 

er/sie/es mahnte 

wir mahnten 

ihr mahntet 

sie mahnten 

monerem 

moneres 

moneret 

moneremus 

moneretis 

monerent 

(Anm. 2) 

monebar 

monebaris 

monebatur 

monebamur 

monebamini 

monebantur 

ich wurde gemahnt 

du wurdest gemahnt 

er/sie/es wurde gemahnt 

wir wurden gemahnt 

ihr wurdet gemahnt 

sie wurden gemahnt 

monerer 

monereris 

moneretur 

moneremur 

moneremini 

monerentur 

(Anm. 2) 

F
u

tu
r 

I 

monebo 

monebis 

monebit 

monebimus         

monebitis 

monebunt 

ich werde mahnen 

du wirst mahnen 

er/sie/es wird mahnen 

wir werden mahnen 

ihr werdet mahnen 

sie werden mahnen 

  

monebor 

moneberis ! 

monebitur 

monebimur 

monebimini 

monebuntur 

ich werde gemahnt werden 

du wirst gemahnt werden 

er/sie/es wird gemahnt werden 

wir werden gemahnt werden 

ihr werdet gemahnt werden 

sie werden gemahnt werden 

  

 
Anm. 1: NS: gleichzeitig zum Haupttempus (Präsens und Futur I+II) Anm. 2: NS: gleichzeitig zum Nebentempus (alle Vergangenheitszeiten) 
 HS:  Optativ der Gegenwart (erfüllbar): ‚möge er mahnen!‘  HS:  Optativ der Gegenwart (unerfüllbar): ‚mahnte er doch!‘ 
   Concessivus der Gegenwart: ‚mag er auch mahnen‘    
   Potentialis der Gegenwart: ‚er mahnt wohl‘    Potentialis der Vergangenheit: ‚er hätte mahnen können‘ 
      Irrealis der Gegenwart: ‚er mahnte‘ / ‚er würde mahnen‘ 
   Hortativ der Gegenwart (nur 1. Pl.): ‚lasst uns mahnen‘    
   Iussiv der Gegenwart (nur 2. Sg., 3. Sg.+Pl.): ‚er soll mahnen!‘    Iussiv der Vergangenheit (nur 2.+3. Sg.+Pl.): ‚er hätte mahnen sollen!‘ 
   Dubitativ der Gegenwart (nur 1. Sg.): ‚soll ich mahnen?‘    Dubitativ der Vergangenheit (nur 1. Sg.): ‚hätte ich mahnen sollen?‘ 



Latein – Andreas Knobloch Klasse/Kurs: Datum: 

 

ī-Konjugation audire, audio, audivi, auditum (hören) 

Tp. Aktiv    Passiv audiri – gehört werden   

 Indikativ  Konjunktiv  Indikativ  Konjunktiv  

P
rä

se
n

s 

audio 

audis 

audit 

audimus 

auditis 

audiunt 

ich höre 

du hörst 

er/sie/es hört 

wir hören 

ihr hört 

sie hören 

audiam 

audias 

audiat 

audiamus 

audiatis 

audiant 

(Anm. 1) 

audior 

audiris 

auditur 

audimur 

audimini 

audiuntur 

ich werde gehört 

du wirst gehört 

er/sie/es wird gehört 

wir werden gehört 

ihr werdet gehört 

sie werden gehört 

audiar 

audiaris 

audiatur 

audiamur 

audiamini 

audiantur 

(Anm. 1) 

Im
p

e
rf

e
k

t 

audiebam 

audiebas 

audiebat 

audiebamus 

audiebatis 

audiebant 

ich hörte 

du hörtest 

er/sie/es hörte 

wir hörten 

ihr hörtet 

sie hörten 

audirem 

audires 

audiret 

audiremus 

audiretis 

audirent 

(Anm. 2) 

audiebar 

audiebaris 

audiebatur 

audiebamur 

audiebamini 

audiebantur 

ich wurde gehört 

du wurdest gehört 

er/sie/es wurde gehört 

wir wurden gehört 

ihr wurdet gehört 

sie wurden gehört 

audirer 

audireris 

audiretur 

audiremur 

audiremini 

audirentur 

(Anm. 2) 

F
u

tu
r 

I 

audiam 

audies 

audiet 

audiemus            

audietis 

audient 

ich werde hören 

du wirst hören 

er/sie/es wird hören 

wir werden hören 

ihr werdet hören 

sie werden hören 

  

audiar 

audieris 

audietur 

audiemur 

audiemini 

audientur 

ich werde gehört werden 

du wirst gehört werden 

er/sie/es wird gehört werden 

wir werden gehört werden 

ihr werdet gehört werden 

sie werden gehört werden 

  

 
Anm. 1: NS: gleichzeitig zum Haupttempus (Präsens und Futur I+II) Anm. 2: NS: gleichzeitig zum Nebentempus (alle Vergangenheitszeiten) 
 HS:  Optativ der Gegenwart (erfüllbar): ‚möge er hören!‘  HS:  Optativ der Gegenwart (unerfüllbar): ‚hörte er doch!‘ 
   Concessivus der Gegenwart: ‚mag er auch hören‘    
   Potentialis der Gegenwart: ‚er hört wohl‘    Potentialis der Vergangenheit: ‚er hätte hören können‘ 
      Irrealis der Gegenwart: ‚er hörte‘ / ‚er würde hören‘ 
   Hortativ der Gegenwart (nur 1. Pl.): ‚lasst uns hören‘    
   Iussiv der Gegenwart (nur 2. Sg., 3. Sg.+Pl.): ‚er soll hören!‘    Iussiv der Vergangenheit (nur 2.+3. Sg.+Pl.): ‚er hätte hören sollen!‘ 
   Dubitativ der Gegenwart (nur 1. Sg.): ‚soll ich hören?‘    Dubitativ der Vergangenheit (nur 1. Sg.): ‚hätte ich hören sollen?‘ 



Latein – Andreas Knobloch Klasse/Kurs: Datum: 

 

Konsonantische Konjugation agĕre, ago, egi, actum (treiben, handeln) 

Tp. Aktiv    Passiv agi – getrieben werden   

 Indikativ  Konjunktiv  Indikativ  Konjunktiv  

P
rä

se
n

s 

ago 

agis 

agit 

agimus 

agitis 

agunt 

ich treibe 

du treibst 

er/sie/es treibt 

wir treiben 

ihr treibt 

sie treiben 

agam 

agas 

agat 

agamus 

agatis 

agant 

(Anm. 1) 

agor 

ageris ! 

agitur 

agimur 

agimini 

aguntur 

ich werde getrieben 

du wirst getrieben 

er/sie/es wird getrieben 

wir werden getrieben 

ihr werdet getrieben 

sie werden getrieben 

agar 

agaris 

agatur 

agamur 

agamini 

agantur 

(Anm. 1) 

Im
p

e
rf

e
k

t 

agebam 

agebas 

agebat 

agebamus 

agebatis 

agebant 

ich trieb 

du triebest 

er/sie/es trieb 

wir trieben 

ihr triebet 

sie trieben 

agerem 

ageres 

ageret 

ageremus 

ageretis 

agerent 

(Anm. 2) 

agebar 

agebaris 

agebatur 

agebamur 

agebamini 

agebantur 

ich wurde getrieben 

du wurdest getrieben 

er/sie/es wurde getrieben 

wir wurden getrieben 

ihr wurdet getrieben 

sie wurden getrieben 

agerer 

agereris 

ageretur 

ageremur 

ageremini 

agerentur 

(Anm. 2) 

F
u

tu
r 

I 

agam 

ages 

aget 

agemus              

agetis 

agent 

ich werde treiben 

du wirst treiben 

er/sie/es wird treiben 

wir werden treiben 

ihr werdet treiben 

sie werden treiben 

  

agar 

ageris 

agetur 

agemur 

agemini 

agentur 

ich werde getrieben werden 

du wirst getrieben werden 

er/sie/es wird getrieben werden 

wir werden getrieben werden 

ihr werdet getrieben werden 

sie werden getrieben werden 

  

 
Anm. 1: NS: gleichzeitig zum Haupttempus (Präsens und Futur I+II) Anm. 2: NS: gleichzeitig zum Nebentempus (alle Vergangenheitszeiten) 
 HS:  Optativ der Gegenwart (erfüllbar): ‚möge er treiben!‘  HS:  Optativ der Gegenwart (unerfüllbar): ‚triebe er doch!‘ 
   Concessivus der Gegenwart: ‚mag er auch treiben‘    
   Potentialis der Gegenwart: ‚er treibt wohl‘    Potentialis der Vergangenheit: ‚er hätte treiben können‘ 
      Irrealis der Gegenwart: ‚er triebe‘ / ‚er würde treiben‘ 
   Hortativ der Gegenwart (nur 1. Pl.): ‚lasst uns treiben‘    
   Iussiv der Gegenwart (nur 2. Sg., 3. Sg.+Pl.): ‚er soll treiben!‘    Iussiv der Vergangenheit (nur 2.+3. Sg.+Pl.): ‚er hätte treiben sollen!‘ 
   Dubitativ der Gegenwart (nur 1. Sg.): ‚soll ich treiben?‘    Dubitativ der Vergangenheit (nur 1. Sg.): ‚hätte ich treiben sollen?‘ 



Latein – Andreas Knobloch Klasse/Kurs: Datum: 

 

Kons. Konjug. mit ĭ-Erweiterung capĕre, capio, cepi, captum (fangen) 

Tp. Aktiv    Passiv capi – gefangen werden   

 Indikativ  Konjunktiv  Indikativ  Konjunktiv  

P
rä

se
n

s 

capio 

capis 

capit 

capimus 

capitis 

capiunt 

ich fange 

du fängst 

er/sie/es fängt 

wir fangen 

ihr fangt 

sie fangen 

capiam 

capias 

capiat 

capiamus 

capiatis 

capiant 

(Anm. 1) 

capior 

caperis ! 

capitur 

capimur 

capimini 

capiuntur 

ich werde gefangen 

du wirst gefangen 

er/sie/es wird gefangen 

wir werden gefangen 

ihr werdet gefangen 

sie werden gefangen 

capiar 

capiaris 

capiatur 

capiamur 

capiamini 

capiantur 

(Anm. 1) 

Im
p

e
rf

e
k

t 

capiebam 

capiebas 

capiebat 

capiebamus 

capiebatis 

capiebant 

ich fing 

du fingst 

er/sie/es fing 

wir fingen 

ihr fingt 

sie fingen 

caperem 

caperes 

caperet 

caperemus 

caperetis 

caperent 

(Anm. 2) 

capiebar 

capiebaris 

capiebatur 

capiebamur 

capiebamini 

capiebantur 

ich wurde gefangen 

du wurdest gefangen 

er/sie/es wurde gefangen 

wir wurden gefangen 

ihr wurdet gefangen 

sie wurden gefangen 

caperer 

capereris 

caperetur 

caperemur 

caperemini 

caperentur 

(Anm. 2) 

F
u

tu
r 

I 

capiam 

capies 

capiet 

capiemus            

capietis 

capient 

ich werde fangen 

du wirst fangen 

er/sie/es wird fangen 

wir werden fangen 

ihr werdet fangen 

sie werden fangen 

  

capiar 

capieris 

capietur 

capiemur 

capiemini 

capientur 

ich werde gefangen werden 

du wirst gefangen werden 

er/sie/es wird gefangen werden 

wir werden gefangen werden 

ihr werdet gefangen werden 

sie werden gefangen werden 

  

 
Anm. 1: NS: gleichzeitig zum Haupttempus (Präsens und Futur I+II) Anm. 2: NS: gleichzeitig zum Nebentempus (alle Vergangenheitszeiten) 
 HS:  Optativ der Gegenwart (erfüllbar): ‚möge er fangen!‘  HS:  Optativ der Gegenwart (unerfüllbar): ‚finge er doch!‘ 
   Concessivus der Gegenwart: ‚mag er auch fangen‘    
   Potentialis der Gegenwart: ‚er fängt wohl‘    Potentialis der Vergangenheit: ‚er hätte fangen können‘ 
      Irrealis der Gegenwart: ‚er finge‘ / ‚er würde fangen‘ 
   Hortativ der Gegenwart (nur 1. Pl.): ‚lasst uns fangen‘    
   Iussiv der Gegenwart (nur 2. Sg., 3. Sg.+Pl.): ‚er soll fangen!‘    Iussiv der Vergangenheit (nur 2.+3. Sg.+Pl.): ‚er hätte fangen sollen!‘ 
   Dubitativ der Gegenwart (nur 1. Sg.): ‚soll ich fangen?‘    Dubitativ der Vergangenheit (nur 1. Sg.): ‚hätte ich fangen sollen?‘ 



Latein – Andreas Knobloch Klasse/Kurs: Datum: 

 

Perfektzeiten aller Konjugationen pellere, pello, pepul-i, puls-um (schlagen) 

Tp. Aktiv pepulisse – geschlagen haben   Passiv       

 Indikativ  Konjunktiv  Indikativ    Konjktv.   

P
e

rf
e

k
t 

pepuli 

pepulisti 

pepulit 

pepulimus 

pepulistis 

pepulerunt 

ich habe geschlagen 

du hast geschlagen 

er/sie/es hat geschlagen 

wir haben geschlagen 

ihr habt geschlagen 

sie haben geschlagen 

pepulerim 

pepuleris 

pepulerit 

pepulerimus 

pepuleritis 

pepulerint 

(A
n

m
. 1

) 

pulsus, 

-a, -um 

 

pulsi, 

-ae, -a 

sum 

es 

est 

sumus 

estis 

sunt 

ich bin 

du bist 

er/sie/es ist 

wir sind 

ihr seid 

sie sind 

geschlagen 
worden 

pulsus, 

-a, -um 

 

pulsi, 

-ae, -a 

sim 

sis 

sit 

simus 

sitis 

sint 

(A
n

m
. 1

) 

P
lu

sq
u

a
m

p
e

rf
e

k
t pepuleram 

pepuleras 

pepulerat 

pepuleramus 

pepuleratis 

pepulerant 

ich hatte geschlagen 

du hattest geschlagen 

er/sie/es hatte geschlagen 

wir hatten geschlagen 

ihr hattet geschlagen 

sie hatten geschlagen 

pepulissem 

pepulisses 

pepulisset 

pepulissemus 

pepulissetis 

pepulissent 

(A
n

m
. 2

) 

pulsus, 

-a, -um 

 

pulsi, 

-ae, -a 

eram 

eras 

erat 

eramus 

eratis 

erant 

ich war 

du warst 

er/sie/es war 

wir waren 

ihr wart 

sie waren 

geschlagen 
worden 

pulsus, 

-a, -um 

 

pulsi, 

-ae, -a 

essem 

esses 

esset 

essemus 

essetis 

essent 

(A
n

m
. 2

) 

F
u

tu
r 

II
 

pepulero 

pepuleris 

pepulerit 

pepulerimus 

pepuleritis 

pepulerint 

ich werde geschlagen haben 

du wirst geschlagen haben 

er/sie/es wird geschlagen h. 

wir werden geschlagen haben 

ihr werdet geschlagen haben 

sie werden geschlagen haben 

  

pulsus, 

-a, -um 

 

pulsi, 

-ae, -a 

ero 

eris 

erit 

erimus 

eritis 

erunt 

ich werde 

du wirst 

er/sie/es wird 

wir werden 

ihr werdet 

sie werden 

geschlagen 
worden 
sein 

   

 
Anm. 1: NS: vorzeitig zum Haupttempus (Präsens und Futur I+II) Anm. 2: NS:: vorzeitig zum Nebentempus (alle Vergangenheitszeiten) 
 HS:  Optativ der Vergangenheit (erfüllbar): ‚möge er geschlagen haben!‘  HS:  Optativ der Vergangenheit (unerfüllbar): ‚hätte er doch geschlagen!‘ 
   Concessivus der Vergangenheit: ‚mag er auch geschlagen haben‘    
   Potentialis der Gegenwart: ‚er schlägt wohl‘    
      Irrealis der Vergangenheit: ‚er hätte geschlagen‘ 
   Prohibitiv der Gegenwart (nur 2. Sg.+Pl.): ne pepuleris! ‚schlage nicht!‘    
      Iussiv der Vergangenheit (nur 2.+3. Sg.+Pl.): ‚er hätte schlagen sollen!‘ 
      Dubitativ der Vergangenheit (nur. 1. Sg.): ‚hätte ich rufen sollen?‘ 
 

pulsum,… esse – geschlagen worden sein 


